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Sefiores Rad: 06-047694 000020000 Dup. 2020 NUECREACIONES
Superintendencia de Industria y Comercio ml

Divisi6én de Nuevas Creaciones A4 RESPUESTAREQUE  Foliow: 22

E. S. D.

Ref: Expediente No. 06-047.994
Solicitud de Patente de Invencién PCT denominada “El Uso de
una Fuente de Cromo con un Catalizador Precipitado en una
Reaccién de Fischer-Tropsch”
Solicitante: Sasol Technology (Pty) Limited

Dario Cérdenas Navas, identificado como aparece al pie de mi firma y obrando en mi
condicién de apoderado de la sociedad Sasol Technology (Pty) Limited, solicitante de Ia
patente de invenci6n PCT mencionada en la referencia, como respuesta al Oficio No. 7741
notificado por fijacién en lista el 21 de Julio de 2.006, adjunto al presente memorial los
siguientes documentos:

1. Ca tulo_brelvms’matono completo, para lo cual adjunto el recibo oficial de caja No.
A,1U4

2. Copia auténtica del documento de cesitn de la patente en referencia, del inventor a
favor del solicitante, debidamente legalizado y acompafiado de su traduccién
oficial al espariol.

3. Copia auténtica del Poder a mf conferido por Sasol Technology (Pty) Limited,
debidamente legalizado y acompafado de su traduccion oficial al espafiol.

Atentamente,

Dario Cérdenas Navas
C.C. 17.066.629 de Bogota
T. P. 1.250 del Consejo Superior de la Judicatura

AR/ e/ Putrstrn f grarval /P, Qlica dec/
Ferwm
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Relvindicaciones

1. Un proceso Fischer-Tropsch de alta temperatura de dos fases en el cuat los
reactivos en la forma de CO y Hx se convierten en productos en la forma de
hidrocarburos y posiblemente en oxigenados de los mismos al poner en contacto
el CO y el Hz con un catalizador de hiemo precipitado junto con una fuente de
cromo; este proceso se realiza en condiciones de altas temperaturas Fischer-
Tropsch en un reactor de lecho fluidizado reactor en el cual los reactivos y los
productos se encuentran en fase gaseosa y el catalizador en fase sélida.

2. El proceso de la reivindicaciéon 1 que logra por io menos un resultado del grupo
conformado por:

- la reduccidn de la concentracién de acido organico en los hidrocarburos y
oxigenados de los mismos formados durante el proceso Fischer-Tropsch;

- el aumento de la actividad del catalizador de hierro precipitado para
convertir CO y Hz en hidrocarburos y posiblemente en oxigenados de los
mismos;

- la reduccion de la concentracidn del metano formado por el proceso
Fischer-Tropsch;

- la reduccién de la formacion de carbono libre en el catalizador de hierro
precipitado;

- el aumento en la concentracibn de hidrocarburos ramificados vy
posiblemente de oxigenados de los mismos formados durante el proceso
Fischer-Tropsch;

- el aumento en la concentracién de oxigenados de hidrocarburos formados
por el proceso Fischer-Tropsch; y

- el aumento en la concentracién de hidrocarburos C4+ y posiblemente los



oxigenados de los mismos formados por el proceso Fischer-Tropsch.

3. El proceso de la Reivindicacién 2 que logra por lo menos un resultado del grupo
conformado por:

- la reduccién de la acido organico en los hidrocarburos y oxigenados de los
mismos formados durante el proceso Fischer-Tropsch;

- el aumento de la actividad del catalizador de hiemo precipitado para
convertir CO y H> en hidrocarburos y en oxigenados de los mismos; y

- la reduccidon de la concentracion del metano formado por el proceso
Fischer-Tropsch;

4. El proceso de cualquiera de las reivindicaciones precedentes por el cual la
fuente de cromo se incorpora al catalizador de hierro precipitado.

5. El proceso de la Reivindicacion 4 por el cual la concentracion de la fuente de
cromo en el catalizador de hierro precipitado se encuentra entre 0.1gCr/100g Fe y
2gCr/100g Fe.

6. El proceso de la Reivindicacién 5 por el cual la concentracidn de la fuente de
cromo en el catalizador de hierro precipitado se encuentra entre 0.3g/100g Fe y

1gCr/100g Fe.

7. El proceso de cualquiera de las Reivindicaciones entre 4 y 6 por el cual la
fuente de cromo que se incorpora al catalizador precipitado es un dxido de cromo.

8. El proceso de la Reivindicacién 7 por el cual el 6xido de cromo es Cr203.
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9. El proceso de cualquiera de las Reivindicaciones anteriores por el cual el
catalizador de hierro precipitado se prepara por medio de un proceso que incluye
los siguientes pasos:

- precipitar un producto de hierro en la forma de hierro y/o compuesto de
hierro de una solucién que contiene hierro;

- agregar por lo menos un promotor de catalizador antes, durante o después
del proceso de precipitacion; y

- someter el producto de hierro precipitado a tratamiento de calor para
proporcionar al catalizador un area de superficie menor.

10. E) proceso de cualquiera de las Reivindicaciones entre 1 y 8 por el cual el
catalizador de hiermo precipitado es un catalizador de hierro precipitado reducido
preparado por un proceso que incluye los siguientes pasos:

- precipitar un producto de hierro en ia forma de hierro y/o compuesto de
hierro de una solucién que contiene hierro;

- agregar por lo menos un promotor de catalizador antes, durante o después
del proceso de precipitacion;

- someter el producto de hiemo precipitado a tratamiento de calor para
proporcionar al catalizador un 4rea de superficie menor; y

- someter el producto de hiermo a condiciones de reduccion para reducir un
producto de hiermo a hierro metalico.

11. El proceso de la Reivindicacién 10 por el cual el catalizador reprecipitacion
reducido cuenta con una superficie de menos de 60m? por gramo de catalizador.

12. El proceso de cualquiera de las Reivindicaciones anteriores por el cual el



catalizador de hiermo precipitado incluye un producto de hiermo precipitado en la
forma de hierro y/o un

compuesto de hierro; y por lo menos un promotor de catalizador.

13. El proceso de la Reivindicacion 12 por el cual el promotor del catalizador
incluye una fuente de un metal alcalino y/o un metal alcalinotérreo.

14. El proceso de la Reivindicacion 13 por el cual el promotor del catalizador
incluye un 6xido de metal alcalino o un éxido de metal alcalinotérreo.

15. El proceso de la Reivindicacién 14 por el cual el 6xido de metal alcalino se
selecciona del grupo conformado por Na20O, K20 y Cs;0.

16. El proceso de la Reivindicacion 1 en el cual el reactor de lecho fluidizado
reactor es un reactor de lecho fluidizado fijo.

17. El proceso de cualquiera de las reivindicaciones anteriores que se lleva a cabo
a una presién de entre 10 y 60 bar (1 a 6 MPa).

18. El proceso de cualquiera de las reivindicaciones anteriores que se lleva a cabo
a una temperatura de entre 250 °C y 400 °C.



APOSTILLE

(Convention de la Haye du 5™ October 1961)
1. COUNTRY : Republic of South Africa
THIS PUBLIC DOCUMENT Marked “A; B; C; D and E”
2. | HAS BEEN SIGNED BY: ANTHONY VENNING THERON
3. ACTING IN THE CAPACITY OF A NOTARY PUBLIC
4, BEARS THE SEAL/STAMP OF A NOTARY PUBLIC
CERTIFIED
5. AT Johannesburg
6. THE 18th DAYOF July 2008

BY: . .
(E—F,Q;f_ Iﬂﬂmﬁ ”Zlk

(Registrar of the High Court in the Witwatersrand Local B

ERTIFICATE NO.: /% 6/:605 .
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CERTIFICATE
I, the undersigned,

ANTHONY VENNING THERON

Notary Public, duly swom In and admitted on 26 January 1968 at the
High Court, Pretoria, Republic of South Africa and practicing at
SASOLBURG, In the Province of the Fres Stats, Republic of South
Africa, hereby certify that:

TREVINA NAIDOO
\

Is personally imown to me and that he/she/they did In my p
and execute the document atiached hereto.

THUS DONE and SIGNED at SASOLBURG Y
on this 8 day of JUNE 2008

/ |

PUBLIC \m

NOTARI5 =
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JUE 0T7:87 FAX 2122410 ABOCARDENAS

POWER OF ATTORNEY

...Mr.‘ﬂb-# “’""‘3* -— Nobgy ;'zb]‘g, appesred

cu.n\.._.q' of é age, domiciled  at
-‘ﬂh.b *l‘l— .lndih‘!d:

First: That he/she acts in his/ her capacity of _ X6 Freatostimean_

of Sasol Technology (Pty) Limited, a compary legally constituted snd in existence
in accordance with the laws of South Africa, and domiciled at 1 Sturdee Avemus,
Rosebank, Johannesburg, 219, South Africa, as evidenced in the ByJaws and
Articles of Incorporation, documents which | have examined.

Second: That in such capacity he/she grants hereby special, ample and sufficient
Power of Attorney to Darlo Cirdenas Navas and/or Edoaxdo Chrdenas
Caballero, and/or Bernardo P. Cérdenas Martinez and/or James Valdirl Reyes
and/or Luz Helena Adarve Gémez, and/or Jusnita Acosta Gémex and/or Ana
Marfa Ruiz Rueds, registered lawyers of the frm Cirdenas & Cérdenas
Propiedad Intelectual Lawyers, domiciled at Carrera 7 No. 71-52, Torre B, Piso 9,

Bogotd, D.C. Colombia, to carty before the carresponding Colombian national

offices and authoritics the proceedings to obtain patent, industrial models apy
proceedings of renewals, assignments, change of name or domicile gffie 4w
waivers and licenses of the same for which purpose thay are ggsfiGmbrett i

before said autharities ell neressary actions for the ind S atpotes; i

applications, statements, claims, formulate descriptions, am
and appeals; pay all axes and installments and make anyy otfie
determined by lsw; to receive every document and values issullyg the{resp
discharge; to fulfill any other requirements and take, in generalRever{ei
that they shall deem appropriate for the defense and protection of
of the company in the event of infringaments, oppositians, ngs for
cancellation ar anmulment, imposition of fines, including resort to Litigation; they
are empowered to appear as plaintff or defendant before the competent judges,
being entitied to transact, subanit to arhitration, waive, receive, resign, withdraw,
appeal and ali other legal powers which may be necessary, and it s hureby ratified
and confirmed, any such act said attorney lawfully do for its benefit, as my own act

\
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mmms' them power to substitute this proxy and if necessary to revoke such

——
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Signed At Qas 52

On ox]es/oc

By
T.Naldoo j
1P Practitioner

NOTARY
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NOT. TIFICATIO!

The undersigned Notary Public certifies that MsrA.c3
T. Mo appeared before me and signed the
precedhgdocumem;thntlhwhimpcamﬂyandlamm&mthemm
capacity to grantit; that he is P Preakema~"yuf Sasal Technology (Ply)
Limited and is consequently authorized to grant such document; that such
mpmyiuorguﬂzedmxdcrﬂmhmofSouﬁAﬁiumdisdmﬂcﬂedlﬂSturdee
Avmue,Roaeb.nkIlQG,]ohamburg.SouﬂlAﬁiﬂ;mdﬁmtﬂEldfwwhﬁl
this docament is granted is included among those which constitute the corporate
object of the named company. Furthermore, that such company performs its
mﬂmhmﬂmmwiﬂtﬂ:ehmdﬂ:hmpmnﬂmuﬂdmﬂdle.

1 am certain of all these facts because I have examined the respective documents
consisting of __ e of Mowwma-7
all of which I hereby attest.

(This document must be duly legalized by Apostille)

r
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CERTIFICATE

|, the undersigned,

ANTHONY VENNING THERON

Notary Public, duly swom in and admitted on 25 January 1886 at the
High Court, Pretoria, Republic of South Africa and practicing at
SASOLBURG, In the Province of the Free State, Republic of South
Africa, hereby certify that:

TRACY CAROLYN BROMFIELD
RENTIA VISAGIE
TREVINA NAIDOO

and executs the document attached hereto.

THUS DONE and SIGNED at SASOLBURG
on this 8 day of JUNE 2008

[T
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Between the undersigned, Tracy Carolyn Bromfield, domiciled at 2 Melrose Place,
Cnr. Delius and Chopin Street SW5, 1911 Vanderbijlpérk, South Africa, and Rentia
v:mdmddnanmjm;m&wm&mmhm
the and _—vanlers , acting in his capadity of

“MMM&'L of Sasol Technology (Pty) Limited, a
company legally constituted and in existence in accordance to the laws of South
Africa, and domidled at 1 Sturdee Avenue, Rosebank 2196, Johannesburg, South
Africa, hencefarth the Assignee and,

A. Whereas the Assignee has applied for registration before the Colombian Patent
Office, the following patent application:
Title af the inveation FileNo. | Filing date |

“The use of & sowrce of chromium witha - | 06047954 | May19, 2006
precipitated catalyst in a fischer-tropsch reaction”

ﬂ\eabove-mmﬂmedpalzntapphcnhm

C. Whereas the Assignee is interested in obtaining the assignf
mentioned patent invention, and the Assignors ere i
the Assignee.

The following agreement has been entered:
First The Assignors assign to the Assignee every and all rights belen

Asignors regarding the invention ﬂntuﬂ:eobjmtdﬂ'nepatmtappﬂnh
mentioned in letter A. of this document.

15
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Second: The Assignee accepts the aforementioned assignment.

Third: This assignment shall inure to and be binding on the parties, and their
subeidiaries, affiliates, successors, assignees, and licenses, if any.

Signedonthe =¥ ___ dayof F-~— 0f2.006, in two originals, by

Technology (Pty) Limited
ignee)

- “"1?0.,.:_
i

(This docussent must be duly legalized by Apostille)
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Second: The Assi
gnee accepts the aforement
tioned assignment.

Tlﬂl'd' Thll mmlﬂl bl!’ldlllg
: -
'I.I.U.F‘m, l.fﬂﬂlt!& SUCCessOrs, mim, .nd i
Imlm, if an.y.

Signed had =
on the day of _F=~=— of2.006, i
- « =~ , in two ariginals, by
/
/z’. {ﬁlmmﬂeld
(Assignor)
/ Ve

Rentia Visagle
(Ast_l'smr)

-

1 Technology (Pty) Limsited

)
T Haidoo  §
wt“iﬂﬂ.f

(This docusment must be duly legulired by Apostille)

s
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Nora Jiménez de Adam

CCenasnps7 ki

Do

TRADUCCION DE UN PODER CON INGLES AL ESPANOL
QUE CONSTA DE OCHO PAGINAS ASEGURADAS CON CINTA VERDE Y
SELLO VINOTINTO. REALIZADA POR NORA JIMENEZ DE ADAM,
TRADUCTORA E INTERPRETE OFICIAL SEGUN. RESOLUCIONES 035 Y
£30 DE LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE COLOMBIA Y EL MINISTERIO DE
JUSTICIA, RESPECTIVAMENTE Y REGISTRADA ANTE EL MINISTERIO DE
RELACIONES EXTERIORES. TELEFONOS: (571) 2672804 / 6917116. 28 DE
JULIO DE 2008.

PRIMERA PAGINA:

EN PAPEL GRUESO COLOR BEIGE. ARRIBA EN EL CENTRO, LOGO EN
COLORES DORADO, NARANJA, VERDE Y CAFE.

“APOSTILLA E§§C %
(Convencion de La Haya del 5 de octubre de 196%) 2 oE
1. Pele: Rendblica de Sudéfrica 225"~ 3g
El presente documento piblico Marcado *A; B: G,y E» SR E="g an
2. Ha sido frmado por: ANTHONY VENNING THERON 33 B2 g
3. Actuando en calidad de: NQTARIO PUBLICO LB f:.'\g v
4. Lleva el sello/estampilla de un: NQTARIO PUBLICO .
Certificado
5. en: Johannesburg %
8. El dia 18 de julio de 2008 £m | g
7. Por: (en tinta) REFILOE JOSEPHINE MAKHAFOLA o & EE
(Registrador de la Corte Suprema, Division Local de Witwatersrand) FRe2 R

8. CERTIFICADO N* (en tinta): 1461/2008
9. Sello/Estampilla: vinotinto, pegado (ilegible)
10. Firma (firma ilegible)

SEGUNDA PAGINA: (DE AQUI EN ADELANTE TORS
PAPEL BLANCO).
EN LAPiZ: “A™

El suscrito,
ANTH NY VENNING THER N

m,‘,‘/a&%c_

a4
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Notarlo P.l‘ibllqo. debidaments juramentado y admitido a la Corte Suprema,
Pretoria, Sudifrica el 25 de enero de 1968, y practicante en SASOLBURG,
en la Provincla de Free State, Repiblica de Sudifrica, por ol presente
certifico que a:

TREVINA NAIDOO

la conazco personalmente y que elella/elios fimaron ante mi y
perfeccionaron el documento que se sncusntra anexo a esto:

HECHO y FIRMADO on SASOLBURG ests dia 8 de JUNIO de 2008
(firma) NOTARIO PUBLICO — Sello redondo en tinta:® Anthony Venning
Theron — Notario Piblico®

TERCERA PAGINA: "05/04/08 JUE 07/57 FAX 3122410 —~ABOCARDENAS -
PAG 002
EN LAPZ: “B"

-Colombia-

PODER

En la ciudad de Sasoiburg (lo que aparece en itdlica estd en tinta) el dia 08 de
junio del afio dos mil seis (2008), comparacié ante mi, Anthony Venning
Theron, Notario Plblico, Sasoiburg, de 66 afios con domicilic en Sudéfrica, y
declard:
PRIMERO: que el/ella actia en capacidad como Practicante /P de SASO

Avenue, Rosebank, Johannesburg, 2188, Sudafrica, c(§fits S0 P
en los Estatutos y Escrituras de Conatitucion, documentogteftie

Cirdenas Caballero y/o a Bemardo P. Cirdenas Martinez, y/o a
Valdifl Reyes, y/o a Lux Helena Adarve Gémexz, y/o a Juanita Acosta
Goémez, y/o a Ana Maria Rulz Rueda, abogados registrados de la firma
Cérdenas & Cirdenas Abogados de Propledad intslectual, cuyo domicillo
se encuentra en Carrera 7 # 71-52, Tore B, piso 9, Bogota, D.C., Cclombia,

7
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ccwXara poder reglizar los trdmites necesarios ante las entidades y autoridades

colombianas comespondientes para [a obtencion de patentes, modelos
industriales y disefios y regisiros de marcas regisiradas y registros sanitarios,
asl como para la tramitacion de renovaciones, cesionss, camblos de razon
social o de domicilio por parte del duefio, acclones de cancelacién, renuncias y
licencias del mismo, para lo cual estdn empoderados para presentar ante
dichas autoridades todas !as acciones requeridas para dichos fines; presentar
solicitudes, declaraciones, reivindicaciones, formular descripciones,
modificaciones, oposiciones y apelaciones; pagar los impuestos y cuotas y
realizar cuaiquier otro pago que determine !a ley; recibir cada documento y los
valores que expiden su respectiva cancelacion; cumplir cualquier ofro requisito
y tomar, en general, toda medida que consideren oportuna para la defensa y
proteccion de las marcas de la Compafifa en el evenio de presentarse
violaciones, oposkiones, procesos de cancelacion o anulacién, imposicion de
multas, pasar los antecedentes a las cortes; estdn empoderados para actuar
como demandante y demandado ante los jueces competentes, y como tal
podrén gestionar, someter a -arbitramento, renunciar a, recibir, dimitir, retirar,
apelar, ratificar y todo oiro poder legal que mfnmaﬂo. y por el presente se
daclara como vélida y correcta cualquier accion realizada por los abogados en
beneficlo del mismo, lo cual les

(MARCA EN TINTA)

CUARTA PAGINA: "05/04/06 JUE 07/57 FAX 3122410 —ABOCARDENAS

PAG 003 o

otorga poder para sustituir este apoderado y, si fuese ne et
sustituciones. e

TERCERO: Que para los fines de los articulos 597 y 543 j
Comercio colombiano, los abogados tendrén poder para recibir @
notificacion y para nombrar abogados judiciales y extrajudiciales.

45
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Firmado en: Sasolburg

El: 08/06/06 '

Por: firma ilegible

Sello: “T.NAIDOO - |IP Pagctitioner”

EL NOTARIO PUBLICO (FIRMA) SELLO REDONDO EN TINTA™" Anthony
Venning Theron — Notario Publico” '

QUINTA PAGINA:
(EN LAPIZ) COLUMBIA “C"

El suscrito Notario Publico certifica que ia seflorita T, Nandoo comparecié ante
mi y firmé el documento precedente; que la conozco personaiments y estoy
seguro de que tiene la capacidad legal para otorgario; que es Practicante /P de
la compafiia Sasol Technology (pty) Limited y que en consecuencia esta
autorizada para otorgar dicho documento; que dicha compaliia estd constituida
de acuerdo con |as leyes de Sudéfrica y que su domicilio es 1 Sturdee Avenue,
Rosebank 2188, Johannesburg, Sudéfrica; y que el acto por el cual se otorga
este documento, estd incluido entre aquelios que constituyen el propésito
corporativo de acuerdo con las leyes de constitucién y domicilio.

Estoy seguro de todos estos haechos porque he examinado los respactivos
documentos consistente en un Poder, de todo lo cual doy fe.

Firma del Notario Priblico: (ilegible, en tinta negra)
Expedido y firmado en Sasolburg, Sudéfrica
Fechado el: §.6.2006

SELLO REDONDO EN TINTA:" Anthony Vennings”
Pdblico” e
(Este documento debe estar debidamente legalizado con A

SEXTA PAGINA:
EN LAPIZ: “D"

SCERTIFICADO
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CC 00335947 bk
El suscrito,

g ANTHONY VENNING THERON
Notario Piblico, debldamente juramentado y admitido a la Corte Suprema,
Pretoria, Sudéfrica el 28 de enero de 1988, y practicante en SASOLBURG,
on la Provincla de Free State, Repiiblica de Sudéfrica, por el presents
certifico que a:

TRACY CAROLYN BROMFIELD
RENTIA VISAGIE
TREVINA NAIDOO

las conozco personaiments y que elelia {tachados)elias firmaron ante mi
y perfeccionaron el documento que se encuentra anexo a este:

HECHO y FIRMADO en SASOLBURG este dia 8 de JUNIO de 2008
(firma) NOTARIO PUBLICO — Sello redondo en tinta:® Anthony Venning
Theron — Notario Pidblico®

SEPTIMA PAGINA:
EN LAPIZ: "E*

CESION
Entre los suacritos, Tracy Carolyn Bromfleld, domiclliada en 2 Meirose Place,
Cor. Delius and Chopin Street SW5, 1911 Vanderbijipérk, Sudafrica, y Rn i
Visagie, domiciliada en 23 Donkin Street, 8570 Sasolburg, Sudéfricasiig
en adelants las Cesionistas @ Inventoras, actuando en $ yeeiPebiialinct
Clentificas Jofe do Sasol Technology (Pty) \,JM &, oo
legalmente constituida y en existencia de acuerdo con 1as [8y85 e S8dd
con domicilio en 1 Sturdee Avenue, Rosebank 21986, Johannesbyf
de aqul en adelants el Caslonario, y

A. Considerando que el Cesionario ha solicitado el registro ante la Oficina
de Patentes de Colombia, la solicitud de patente siguiente:

| Titulo del Invento | Archivo | Fechade |
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cc Eaﬁ"l:-

Namero Presentacién

“Elwodeurﬁﬁ;mdemcmcmlindorde 06-047.994 | 19 de mayo de
precipitaciéon en una reaccién fischer-tropsch™ 2.006

B. Considerando que las Ceslonistas son las inventoras del invento objeto
de la solicitud de patente arriba citada.

C. Considerando que el Ceslonario estd intsresado en obtener la cesidn

del invento de patenie ariba citado, y que los Ceslonlstas estén
interesados en cederia al Ceslonario.

Se ha celebrado el siguiente acuerdo:

Primero: Las Ceslonistas le ceden al Ceslonario cada uno y todos los
derechos pertenecientes a las Ceslonistas relacionados con el invento
objeto de la solicitud de patente mencionado en el punto A de este
documento.

OCTAVA PAGINA:

Segundo: El Ceslonario acepta la cesién antss mencionada.

Tercero: Esta cesion entrard en vigor y serd vinculante entre las partes y
sus subsidiarios, afiliados, sucesores, cedentes y licenciados, si existen.

Firmado el dia 08 de Junio de 2.008 por

(fima) Tracy Carolyn Bromfleld
(Ceslonista)

(fima) Rentia Visagle
(Cesionista)

(firma) Sasol Technology (Pty) Limited
(Cesionario)




Seflo cuadrado en tinta:"T.NAIDOO — PRACTICANTE IP*

(Este documento debe ser legalizado debidamentes con Apostilla)

CERTIFICO QUE ES TRADUCCION FIEL DE UN DOCUMENTO QUE HE
TENIDO EN MIS MANOS.

Bogota. D. C., 28 de julio de 2008

Tackcion & b Olcnl
Inghln-Expaficl /
Sagin Restluciin 0520 el 11 de Junia de 5000
Emiicls por ol Minksteno de Jusicis y el Darecho

? - 2 J 5 Nora.lunenezg%ﬁr.r‘l
NO ENEZ DE ADAM
CC 20.335.247 de Bogota
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